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UREDNIKOVA BESEDA

NaSe ISKRE smo pripeljali.do tretje 3tevilke. Maturanti smo
g1i po volitvah v pokoj in zato so tudi ISKRE natisnili Ze

nagi nasledniki, le taktirko si je urednik Se pridrzal. Zato
naj se najlepSe zahvalim vsem, ki so z dobro voljo pomagali.

Letos se spominjamo cele vrste pomembnin-aogodkév v nasi zgo-
dovini. Tudi ISKRE so se po svojih modeh poskusale ykljuditi
v praznovanja.

Pred 1100 leti je umrl panonski nadSkof Metod, kateremu se
moramo brez dvoma zahvaliti za naSo kulturo. Gotovo je bil
tudi moc¢an jez proti germanizaciji. ISKRE vam prinagajo pri-
spevék o odnosih med njim in Rimom, ki bi si sprigo svojega
nivoja zasluzil mesto v kak3ni pomembnej&i reviji.

V odmev na leto poklicev smo objavili nekatere prispevke di-
jakov, ki bolj ali manj posredeno obravnavajo to snov.

V naértu je bila tudi vsaj kratka predstavitev ¢r. Janeza
Evangelista Kreka, &igar 120 letnica rojstva bo 27. novembra.
7al je. pripravljalcu zmanjkalo Casa in pfiobéujemoTsaﬁb kra+
tko 'iskrico' o duhovni tvu.

Kot pojasnilo naj 3e dodam, da v ve&ini prispevkov piSemo z
veliko zadetnico pridevnik BoZji, kadar gre za (svojilni)
pridevnik, nanaSajoC se na Boga.

A _urednik
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V soboto, 20. aprila je bilo v Trstu 13. Dijagko obmejno sre-—
¢anje Primorske ali DOSP. Letos so organizatorji poleg slo-
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venskih €0l z obeh strani meje
povabili tudi ¢edadsko, celovsko
in naso gimnazijo. S Korosci je
sreCanje dobilo Ze Sirde obzorje
in osebno upam, da bo P na koncu
kratice kmalu zamenjala kaksna
druga c¢rka.

Ogrodje sreCanja so razna tekmo-
vanja med Solami. Vseh panog je
14. Najvel je Sporta, potem je
Se literarni natecaj, slikarsko-
fotografski natecaj, tekmcvanje
A racunalnistvu in glasbenl kviz.
Sportnega duha je torej dosti,
vendar se mi zdi pomembnejsSe med-
sebojno spoznavanje dijakov (in
seveda vzgojiteljev) kot pa sama
tekmovanja. Slovenski narod je
razbit v Stiri drZavna ozemlja in
nikjer Se ni dosegel tistih teme-
1jnih pravic, ki so mu po vseh
pogodbah zagotovljene. Krivda za
to gre v veliki meri na Slovence
v matidni drZavi, v katerih zame-
jci ne dobivajo kaj dosti opore.
Tudi pri okrogli mizi - edina pa-
noga, kjer je nasa fola sodelova-
la - se je jasno pokazalo, da ma-
ti¢éni Slovenci nimamo pojma o
stanju in problemih zamejcev. V
pogovoru, ki je zadeval predvsem
problematiko Slovencev v Italiji
in Avstriji, vzgojo na srednjih
golah’ in sam pojav Srednje verske
Sole, so sodelovali v veliki ve-
¢ini samo dijaki iz zamejstva in

ml, kolikor se Je tema tikala nasSe Sole. Omeniti Je treba, da
Je bilo zanimanje za semenidle veliko, predvsem pri TrZadanih
in Xoroscih. Moj vtis je bil, da so le-ti precej bolj odprti
za osnovne, globlje Z1ovekove probleme kot pa nafi dijaki.

Ce potegnemo &rto: _
taka sreCanja nas lahko izredno obogatijo in Zkoda bi bilo,
Ce se jih ne bi mogli udeleZevati. Odprejo nam novo obzorje:
slovenske zamejne pokrajlne in problematiko tamkaj®njih Slo-
vencev, o kateri se pri nas vse premalo ve.

Peter TLah



SOLUNSKEMU METODD" NA SLOVANSXI OLTAR

Znaéaj'slovénskega apostola sv. Metoda

15 pisem sta pisala dva papeZa v letih od 876 do 884 bodisi
Metodu naravnost, bodisi‘Svetopolku, ali pa drugim veljakom
tistega Casa. Ta pisma so mi odkrivala stvari, ki me o njih
nista poucila ne.gimnazija ne dve fakulteti. To so pisma, ki
nam doslej niso bila prevedena. Sodil sem, da ob 1l.loo let-
nici smrti tega velikega Metoka, v tem trenutku prav primerno
prav njumu, njegovemu ZNACAJU, posvetim te misli, saj %e svet
v tolikih letih ni bogvekako spremenil. Niti ene Metodove be-~
sede ne boste prebrali. Zvedeli pa boste nekaj izrazov iz pisem
dveh papefev tistega &asa, iz katerih se da prebrati Metodov
zna&aj, Metodova duinopastirska vnema, predvsem pa njegova
ﬁeupogljiva hrbtenica. Naj takoj zakujem: ¢e bi moral iskati
koga, ki mu je bil podoben, bi moral iti vsaj do Matija Gubca,
ki je stisnil zobe, da je razbel jena krona na njegovi glavi
opravila svoje. Naj od tu naprej govorijo pisma.

I. Pisma papeZa Janeza VIII.

Rimski papeZi teh rosnih let slovanske krstanske vere so ime-
li pred ofmi neroden vzorec v prevodu Svetega pisma izpod pere—
sa nemskega apostola Wulfila, ki je prevedel bo%jo besedo v
gotd&ino in s tem uveljavil poleg hebrejifine, grscine in
latin¥&ine v Cerkvi Se Getrti jezik. A bil je nestorjanec -
krivoverec. Ce sta se brata Ciril in Metod lotila ¥e prevoda
Vv 5. jezik, so v Rimu to prav lahko razumeli kot novo krivo-
verétvo..Zelo preprosto so sklepali: prevod SP v gots&ino je
. prinesel eno Krivoverstvo, potemtakem nam prevod v slovani&i-
no prinasa %e eno. krivoverstvo, zato je treba Metodu jasno
povedati, da je krivoverec in da mora pod kaznijo izob&enja
Jenjati moliti OZena¥d v slovanscini. Vendar je bilo ravnanje
papeZev zelo razli&no. Janez VIII. je bil mil, &tefan V. pa
ester. Prisluhnite: :



"Blagoslavljenc tvojo zavzeto dusnopasiirsko vnemo, ki jo
kaZe§ v pridobivanju vernih dug za ‘'na%aga Gospoda Boga. Ob-
c¢udujemo te. KaksSen pospesgevalec prave v-.re si! V istem
Gospodu se silno veselimo in Boga kar naprej silno prosimo in
se mu zahvaljujemo. Ta naj te Se in Se podZiga za svoje pacrt e
in te milqstno iztrze iz vseh nevarnosii, da bi le uspevala
njegova: Cerkev. Iz tvojega pisma pa smo zvedeli tudi za tvoje
usodne priﬁétljaje. ¥ako zelo s teboj sofustvujemo, lahko
razberaldl ¢ "Sicer pa zaradi drugih preizkuZenj, ki
SN tako iﬁ'drugace préstal, nikar ne bodi Zalosten. Raje
jih Z apoetolom Jemlji za najveCJe veselje. Ce je Bog zate,
ne ronik cagar proti tebi. "Bono. pa, ko ¢e bo% pod boZjim vod-
STVOnm: vrr+l, 1’; 1j2li do zakonitega konca oboje: krivice, ki
so ti bile storjene, in kar ti je ¥e orenjeni Zkof Z¥alega
storil. Opa boro z. Gocpodovo pomo¥jo zasliali in preredetali
in V”Svoji:SOQBi ne Powb prezrli obsodbe njegove trdovratnosti"

Na isti dan dje pape? jauez VIII. pisal pismi knezu Svetopolku -
in panonskemu nad3kofu Matodu. V obch pismih obravnava eno in
sto:™Metod se bo moral pejaviti v Rimu in se zagovarjati
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aradi olitkov, Ga je krivoverec. Toda Svetopolku pisSe pohlewno,
igtodu pa jasno in ostro. Svetopolku puve“ "Ce bi-se pa vam'
-dr nil kdo —~ bodisi vad gkof ali ‘kak dvhovmik - oznanjati ali

ot ldlﬂptl kako Frugace naj se v vas vrame sveta jeza in vsi
enodusnn in z vso odlocnostJo zavrzite zmotni nauk. Ostanlte
trunl in se dr¥ite izrodila Apostolskera sedeZa. Ker smo pa
'_511§a11, da vad nadskof Meled, ki ga je bll posvetll nag pre-
dnik papeZ? Hadrijan in ga vem doloéil uci drugaée, kakor je
pred Apost:lsklm sedezcm ustno in plsnn izjavil, nas zelo
preseneca. Prav zato mu narocamo,.nag,_e brez. kak&nega okle—
,vénja potrudi, da pride k nam; da ‘homo iz nJegovlh,ust slisgali ,
ali veruje in_sé drzi tistega, kar:.je obljubil,_gli ﬁe."

Tako papez Svetopolku, kl ni bids ngegov podregenl. Metodu,

ki je bil nadskof Panorcey pa v nekolllo drugacnem slogu:
"Zato ti s tem naim apos stolskim pismon ukazugomo da'se brez
obotavljanja pctrudis in ne~vdomzprides§ k nam, .da bemo iz



tvojih ust slisali in zares spoznali tvoj nauk, ali se drZig
tako in tako pridigag, kakor si Sveti rimski cerkvi ustno in
pisno ebljuril, ali pa ne. Slisali smo tudi, da mase pojef v
barbarskem jeziku, v slovanském,". Bravec Metod je moral

biti mofan zna;aj, da je take poZrl.

‘Pa je ta isti papeZ Janez znal biti 1judek celo po svojih
delegatih, ki jih je po%iljal na Moravsko. Med drugimi je
ankonskega &kofa Pavla poslal skozi Germanijo in Panonijo.
Ohranila so se navodila, cki jih je od papeZa prejel Pavel pred
odhodom na pot:-Kramju'Ludoviku, ki je Ze rinil s svojo ob-
1astjo'med'51ovane naj Pavel takole pove: "7e od starih Casev
je namret obilaj, da ne le znotraj Italije in v ostalih de-

- zeTah Zahoda, marvel tudi znotraj vsega Ilirika izvriuje
posvetitve in podeljevanje redov in namestitve Apostnlski

sedeZ ..."

"Povej jim: Jaz sem se odlo¢il, da mora tisti, ki je tri leta
prenagal nasilje, zopet dobiti sede?. Ne bomo pa razsojali
‘glede sede¥a Zkofije. In v skladu z uredbami dekretov se za
dkofa (Metoda) spodobii da je najprej on zopet nastavljen in
se Sele potem privede na odgovor, da Bo pac pristopil'in se
zagovarjal &ez poldrugo leto, ko ga bo obdajala znova prido-
bljenaaveljava. Dalje, Ce bi hotela Alvin in Hermerik zadeti
pravdo'z na3im Zkofom Metodom, jima reci: vidva sta brez ka-
- noniénega pooblastila obsodila Zkofa, poslanega od Apostel—
skega sedeZa, s tem da sta ga s silo vrgla v jeco in prete-~
pala in lofila od svete sluZbe in za tri leta pregnala s sede -
7a, Ceprav se je v istih treh letih po mnogih sliﬂ in v pismih
" pritoZil na Apostolski sedeZ. Nista pristojna za to, da bi
sestavila sodi3&e, ker sta se prav vedno sku3ala izmikati in
se tudi zdaj pretvarjata in sku3ata mimo Apostolskega sedeZa
sestaviti sodi3de ... '

Navodila Skofu Pavlu so daljéa, a teh nekaj vrstic zadostuje,
da.spoznamo, kako je papei Janez znal odlofno zastaviti be-
- sédo za Metoda. Kasneje se pismo nadaljuje z nasvetom, naj



‘se Pavel ne ozira -na morebitne meddrZavne zdrahe in politi-
kot "Ne nasedaj morebitnim izgovorom, ki bi tebi ali nafemu
bratu Metodu branili- stopiti k Svetopoiku, bodisiida se iz-
govarjajo na vojno bodisi da se izgovarjajo na sovra3tvo..."

Sledi navodilo, kako naj”ankohéki Skof ‘Pavel ukrepa, -ko bo
moral obravnavatl zmeanavo, ki je nastala med kr3fanskimi
zakonci: "Imej odprte 0c1 in naj na tebl lezi najvecja skrb
glede lo¢itev zakoncev, tako da tisti, ki so se lodili po
-prejemu pisma Apostolskega.se@eia brez pritoZevanja zopet
pripeljejo prejénje Zene, pbtqm ko jim bo naloZena ustrezna
pokora in potem ko bodo bdslbvili‘tiste, ki so jih kasneje
dobili. Ce pa ne bodo hoteli, jih izob¥i iz Cerkve cbenem s
tlstlml, katerl z njimi v skupnostl Zivijo, *dokler ne bedo
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: poprav111, kar so zagr9§111

Se en primer preudarnega ravnanja papeia Janeza: "Glede La-
zarjevega morilca pa gleJ, da bos sodbo izrekel v skladu z
_apostolskimi kanoni. et = A
Tak je bil pape? Janez in iz njegovih pisem se da brati tudi
znadaj bralca in ta je bil nadékof“P&hoﬁEeV ~ Metod.
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II. Stefan V., preracunljiv finandcnik

Drugagnega kova je bil Janezov naslednik papeZ ftefan V.

. Njegovi izrazi so trdi, administrativni in raaodevajo manj
sréne kulture. Nad&kofa Panoncdv Metoda obsodi, prekolne in
izob&i., Da Je mogel Metod tudl ‘tako no& prespati, zopet ka-
Ze.na njegov kremeniti znaéaJ. fkofa Dominika, zraven pa Ze
dva duhovnlka_Je Stefan poslal med Slovane in jim pred odho-
dom da le takale navodila za sreéanje'z Metodom: "Mase in
tista sveta opravila, ki si jih je drznil Metod obhajati v
slovanskem jeziku, ééprav je‘bii v fasu mojega prednika sve-
tega pape¥a gospoda Janeza obljubil, da si tega ne bo ved .
“«drznil, z apostolsko oblastjo popolnoma prepoveduje; naj si
'teh pravic nih&e ne lasti. Ce pa se Ze kdo najde, tak, ki ta-
‘Ko ‘debro pozna: jezik Slovanov;:da_bi bil sposoben po svetem



evangeljskem in apostolskem berilu podati njegovo razlago v
* duhovno korist tistih, ki ne razumejo, to seveda pohvali,
dovoli in potrdi.!

‘Ali je Metod ravnal prav ali ne, ko je za svojega naslednika
postavil ékofa Gorazda; je uganka, ki naj jo resujejo zgodo-
vinarji. Predvsem je pomembno pismo, ki zopet pove, kak3nega
srca je pac¢ moral biti moZakar, ki je po posSti dobil takele:
"Nasledniku, ki si ga je Metod drznil postaviti proti dolocbi
vseh svetih ofetov, z nado apostolsko oblastjo prepovejte
opravljanje sluzbe, dokler ne stopi pred nas in svojo zade-
VO ne razlozZi osebno."

Po¥tni nabiralnik kneza Svetopolka je doZivel marsikaj, med
drugim tudi pismo pape¥a ftefana V., v katerem priporoia ¥ko-
fa Vikina, zavraca pa nad¥-ofa Metoda kot krivoverca in za-
vraca maSevanje v jeziku Slovanov. Le kaksno trdo kozo je
‘moral imeti Metod, da je naslednji dan sredal Svetopolka, ki
mu je morebiti vsebinonposredoval: "Zelo cudno se nam je zdelo,
ko smo zvedeli, da Metod vztfaja v krivoverstvu in ne v du-
hovwnem spodbujanju, da hote nagajati, miru pa ne. Ce je res
tako, kakor smo slifali, njegovo krivoverstvo skrajno odklan—
jamo. TzobZenje pa, ki ga je izrekel iz prezira do vesoljne
vere, naj pljuskne na njegovo glavo.-Ti pa in tvoj marod
boste pred Svetim Duhom brez krivde, samo da se boste neo-
pore¥no drzali vere, ki jo oznanja Rimska cerkev. Odslej pa
naj si nikakor nih&e ved ne drzne, da bi bo¥ja opravila in
svete skrivnosti in maéb opravljali v slovanskem jeziku,
kakor si je to drznil prav ta Metod. (Strah nas je njegove
prelomljene besede. Saj je nad telesom svetega apostola Petra
sveto prisegel, da tega ne bo ved storil.) To prepovemo z
boZjo in na%oc apostolsko oblastjo in kazen za to je izob&enje,
razen seveda, e gre v duhowvno korist preprostega in neuke-—
dga ljudstva in Ce razlago evangelija ali apostola v vaSem
Jeziku podaje ljudje, ki ta jezik obvladajo. V tem primeru
vam to poklanjamo, k temu spodbujamo in vam svetujemo, da

bi ¢imprej in &im pogosteje priSlo do tega, da bi pac¢ vsak



jezik hvalil Boga in se mu 1zpovedoval. (Neupogljive pa in
nepokorne, ki bi se radi preplrall in zbuJall pohujsanje,
smo se odlo¢ili, ¢e se ne bodo po prvem ali drugem opominu
pobolj%ali, zmetati iz narodja Cerkve kakor sejalce 1jul jke.
In da ne bi ena sama gargava ovca okuzila vso vaso &redo,

Z VSO naéo silo zahtevamo,. da jo obrzdate. in poZenete dalec
ez vase meje).

TET

V istem devetem stoletju, ko so se duhovni in svetni velja-
ki dajali za pravovernost in krivoverstve, rabili tako bogat
slovar, ko je Slo za medsebojno obradunavanje, ko se je sno-
vala in kovala zlasti slovanska zgodovina, pismenstvo itn., |
so se isti moZje znali meniti o ¢isto véakdanjih stvareh.
Preberimo pismo, ki ga je prikupni papeZ Janez VIII. pisal
frajsingkemu ¥kofu Anonu, usodnemu sopotniku nafega Metoda:
"Ugotovili smo, da ne manjka ni&, le da v teku prihodnje sed-
me indikcije ali osebno prinesed ali ‘pa:-po kom drugem po¥-
1lje$ zlato in druge dragocenosti, o katerih pravis, da si

jih zbral, in Jkrati e vse dohodke prejinje indikcije. Teh
je bilo namred premalo. Vedi, dd bo izrecno treba pripisati
samo tvoji trmasti zanikrnosti, &e dohodki ne bodo prisli

v tem dolocenem roku."

Prav kakor me je nekol mama poslala v trgovino po feco, mi
izzveni stavek istega papeia istemu Zkofu:Prosimo pa, da nam
skupaj z dohodki pripelje¥ ali pa po drugem poZlje majbolj-—
Se orgle in mojstra, ki jih bo znal postaviti in usposcbiti,
da bodo sposobne za vsakrino melodijo. S tem, ko hiti§ zbira-
ti ceneno kovino v korist Svetega apostolskega sedeZa, si
bos 2z ve&jo Ynemo pridobival dedi3¢ino spominov za na stara
leta in gotovo dosegel v duhovni podobi povradilo nebeskega
kraljestva.ﬂ



IV. Metodovi usodni sosedje

Nadskof Metod, nadZkof Panoncev, je imel posebno Zalostne,
tragiéne ure s svojimi tovari%i, s sosedom v Salzburgu, v
Freisingu in Passhul. Iz papefkih pisem, ki so bila poslana
tem Metodovim sosedom, sta posebno dramatlcnl dve:
1) Pape? Janez VIII poziva frajsinskega §kofa Anona, naj 'za-
radl kriviec, ki jih je prizadel panonskemu nadfkofu Metodu,
v septembru pride v Rim.

2) “épeﬁ Janez VIII pasauskemu Zkofu (Hermeriku) odvzema
sluzbo zaradi krivic, ki jih je prizadejal panonskemu nad-
§kofu Metodu, dokler ne bo prigel v Rim na zasliZanje.

JANEZ V_III SKOFU HERMERIKU

"Mislimo, da more za objokovanje tvoje popadenosti zadoila-
"ti samo potok solza - kakor (pravi) Jeremija. Katerega sve-
tovljana - %kofa sploh nimamo v mislih - , katerega trinoga
' ﬁbdivjanost ni prekosila tvoja predrznést in ni prekoracila
zverinsko surovost, ki je naZega brata so¥kofa kaznovala z
jeco, dolgo mu¢ila pod milim nebom v strasnem mrazu zime in
megle, ki ga je odtrgala od vodstva zaupane mu Cerkve, ki je
tako dale¢ poblaznela, da si ga dal privleli na koncil Sko-
 fov in bi ga bil s konjskim bidem preteﬁel, ko bi ti ne bili
tegé preprec¢ili drugi? Gorje Zkofu, ki celo 3kofu take.priza-
"dene in povrh tega od te roke Apostolskega sedeZa posvecene-
mu in od tega srca potrJenemu' Vendar nocemo zdaJ razpihova-
ti tega, kar si pac¢ storil, da bi ne bili prisiljeni brez od-
loga razglasiti, kar bi bilo prav. Vendar ti z oblastjo vse-
mogofnega Boga in svetih prvakov apostolov Petra in Pavla in
nafe skromnosti zadasno vzamemo'ohéestvn pri Kristusovih
skrivnostih in pri tvojih soduhovnikih in, ako 2z navzodim
spoStovanim Skofom ali celo z istim naZ%im svetim bratom Me-
todom ne pohitis v'Rim, da bi te skupaj z njim zaslisali,
ne bo izostala praviéna kazen tam, kjer je bila odkrita ta-
da in tolik3na oholost, in ne bo ostala brez mo&i teZka ob-
last Apostolskega sedeza, ko bo dokazana tako neizmerna in
silna teZa izprijenosti."



JANEZ VIII SXOFU ANONU

9Tﬁojq_nesramnost in predrznost ne segata le Cez oblake, am-—
pak ez sama nebesa! Polastil si se namred pravice Apostolske-
ga éedeia in si prilastii pré&ico. da si kot nekak3en patri-
arh sodil nad nadZkofom. fe ve&, in prav to je Ze teZje: svo-
jega brata Metoda, panonskega nadfkofa, ki med pogani uZiva
poslanstvo Apostolskega sedeZa, si obravnaval bolj tiransko
kakor po kanonih in si smatral, da ni vreden soglasnega mnenj a
duhovwnikov, ki so prisli k tebi. To si pac storil zgolj iz
prezira do Svetega sedeZa. Razen tega nisi dovolil, da bi
priSel pred sodiSfesamega 8Svetega sedeZa, Ceprav te je .pro-
sil v skladu z naukom kanonov, marve¢ si ga skupaj s svoji-
mi privrZenci in zavezniki takoreko¢ obsodil, mu onemogocil
obhajanje bogosluZja in ga vrgel v jefo. Vrh tega, &eprav za-
trjujes, da si ppavi Petrov ¢lovek, tako da celo oskrbujes '
premoZenje, ki je v Germaniji, ne le da nisi verno porocal

o jefi in preganjanju tega brata in sofkofa - 3e ved, nase-
ga poslanca, ki bi mu bili mi dolZni posvetiti ve& skrbi -,
marved si v Rimu, ko so te na3i glede njega izprasdevali,
lagal in celo trdil, da ga ne pozna3. Pa si bil vendar sam
povzrocitelj, sam spodbujevalec, koncéno sam vodja vseh udar-
cev, ki so mu bili zadani od vaSih. Ce se razmere tega spo3-
tovanéga skofa ne bodo toliko popravile, da bi mogel pozabiti
na vso krivico, ki jo je prestal za Boga, brez odlaSanja po-
hiti v Rim, da bo$ o tem poloZil racun. Sicer po mesecu sep-
tembru ne bos imel prav nobenega obdestva, &e bo% z nepokor-
¥¢ino Ze dokazoval 'svojo upornost proti nam."

prof.  Otmar Crnilogar
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XAJ] MI POMENI JEZUS

Starcek ‘gre po cesti. Xlobuk ima na giavi, hrbet upognjen,
podpira se s palico. Mimo gresta dva deéké. Prvi je velji in
Zze hodi v Zolo, drugi pa je Se neroden in je komaj shodil.
DrZita se za rofici. Ko prideta do starcka, ga lepo pozdravi-
ta. Starcéek se deckoma nasmehne in se njunega pozdrava razve-

seli., Videti je, kako zelo je srefen, ko vidi otroka.

Otrokmu pomeni ¢loveka, ki Se ni omadeZevan z grehom. Iz
otroka Zari nekaj boZjega.
Tudi jaz zacutim ob srefanju z otrokom nekaj take srece,

niline, neZnosti, ljubezni in nedolZnosti.

Dete leZi v jaslih na-slami; Povito je v plenice. Svoje
roCice steguje k svoji Materi. V hlevCku se zbirajo pastirji
iz vseh strani. Zunaj je tema in mraz. Toda od jasli, iz
hlevcka veje toplota, svetloba in veselje. Iz deteta - otro-
ka Zari nekaj BoZjega. Dete je Jezus - je Bog.

Ali nimata otroka na cesti in dete v jaslih veliko sku-
pnega?

Jaz si Jezusa najlaze predstayljam prav kot otroka. Jezus
rni pomeni podobne ideale kot jih ima otrok. Mnogi so jih iz-
gubili zaradi svojih slabosti. To so mir, ljubezen, sreda,
dobrota;... Otrok se bori za vse te kreposti in ideale. Po-
trebuje jiﬁ. Sku%am mu biti podoben.

Jezus mi je vzor za Zivljenje. Ni'je stvari, ki bi bila
popolnejsa. Jezus pa konéno ni le tisti, ki bi mu le mogli

biti podobni. Jezus mi pomeni tudi uditelja, ki nas udéi,
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kakou postati zrele in ¢imbolj popolne oscebnosti. Pomeni mi
tudi »dresenika. Za nas je trpel na kriZu. Tudi mi imam.
svije tezave in kriZe. Ne cbupajms, da nas ne bo sram pred

Jezusom v jaslih in ne pred Jezusom na Xalvariji.

Vincenc Vidmar

6 O VEAC

Utrip srca
ne samo da bije;
tolc¢e kot koval

pc trdem jeklu.

Naj podstavim tnalo

pod Tvoje kladivo?
Le tolci,
veéno, brez usmiljenja,

da bo srce vpljné

samo ZATE.

Miran Srsa
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POHLEP

Dovolj je dnevu lastna teZa.
Tako Bos. '
Pa jaz?

Denar. Ye roka zadrhti.

3

Svoboden sem?
Srelen sem?
Kot ptica v zlati kletki.

K. H‘ .
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POKLICAL SI ME

Gospod, otrfka si me svetu dal,
da moje bo Zivljenje Tvoj oltar,
v nedolzino duso Cistost si vsejal
in upal; da bom vedno Tvoj ostal.

In vstopil v mnoZico sem zmot sveta,
ki trosi zlo pred sreCe Zeljnega.
Vsakdanji tok me viekel za seboj,

da zgubljal pot sem, ki gre za Teboj.*

Pozakljal sem, kar Ti si me udil,
da z vero trdno sreco bom dobil,
in da v nebesih tisti je zaklad,
ki skuZam med ljudmi ga poiskat’.

Velkrdt sem v srcu slifal tihi glas,
naj grem na polje kjer zori Ze klas
in kjer plevel med zlatom %¥e kali,
iztrebit zdaj ga s svojimi modmi.

"Le hodi za menoj!" si mi dejal

"jaz vedno in povsod bom s tabo stal.
Objemi kriZ voljné ne zemlje slavo
el na tezko pot bos, toda pravo."

Zdaj vem, Gospod, da Ti si me izbral,
el tja bom kjer si seme posejal.
Vem, mnogo potrebuje me 1ljudi

ki Zeljni so Ljubezni, Pomodi.

David Taljat
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DTS SEMED

Zvonec je naznanil konec utrudljivega dopoldanskega pouka
in z vzdihom olajsanja sem se kon&no osvobodil zadnjih verig
bremena, ki me je utesnjevalo celo dopoldne.

Pri kosilu sem dobil pismo. Zelo sem se ga razveselil, ka-
or otrok, ki mu podarijo &okolado. 'Kdo je, ki se je po dol-
gem ¢asu le spomnil name in mi posvetil svoj ¢as?'! Z velikim
zaCudenjem sem se zazrl Vv neznano pisavo. Obracal sem pismo
in si ga ogledoval z obeh strani, a obstal sem pred nejasno-
stjo, od kod je prislo in kdo ga je poslal.

Nepricakovano presenecenje me je zaprlo v svoj labirint
in samo z enim ofesom in usesom sem bil prisoten pri mizi.
Radovednost in bonton sta v meni tekmovala za prem?é. 'Ali
“aj pismo odprem in se tako od drugih lodim v nenavadni svet,
ki ga prina%a pismo? Ali pa naj trpindim duha radovednosti 3Ze
dolgih deset minut?' Ne, nisem si mogel kaj in vzel sem noZ
in pismo odprl. 'Saj bom pogledal éamo, kdo je ta nepoznana,
dobra du%a.' Razbral sem podpis Toneta, nekdanjega soZolca iz
osnovne 3ole. 0dloZil sem pismo, da bi se vrnil v resnid&nost,
a misli so mi uhajale nazaj k pismu in naposled usle. Pred
menoj je zrasla podoba Tonetovega sproSfenega obraza, obdana
z mojim kritiénim mnenjem o njem. S svojo veéelo naravo je
"noge zabaval, tudi sam sem opazdval njegove moralne kvali-
tete. Bil sem ga vesel, ker se je v razli&nih okolii&inah iz-
kazal kot dober prijatelj. Po osnovni 30li sva se videvala le
Za praznike. S tem pismom me je veselﬁ presenetil. 'Kako mu
gre? Kaj sedaj Zeli od mene? Morda pa je potrt in osémljen

sredi mnoZice 1judi? Toda s &im naj mu postreZem? Z lastnimi
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skrbmi in problemi?' mi je rojilo po glavi.

Po kosilu sem se z velikim zanimanjem lotil pisma. Tako-
le se je zacelo:
Dragi. Janez, pisma od mene verjetno nisi pri&akoval. lle bi te
rad teZil s svojimi tezZavami, a le z iskrenostjo lahko raz—
krijem svoje misli, Premi¥ljeval sem, na koga naj se obrnem
za svét in spomnil sem se nate in na najino poznanstvo iz os-
novne Sole. Izbral si éi poklic duhovnika. Tedaj se mi je
zd@lo to nerazumljivo zapravljanje Eivljenja, a nasprotova-
ti nisem hotel. Morda se bo3d za&ﬁdil, vendar ti moram priz-
nati, da se %e vedno odlodam za svoj poklic. Nisem zadovoljen
s to smerjo Solanja. Slébo sem izbral po osnovni 30li. fe ve=-
dno sem negotov. Bojim se, da bi postal le &lovek knjig, mo-
je Zivljenje pa brez prave vsebine. e &udim se ve&, da si
%el za 'gospoda'. Tudi mene po zadnjih duhovnih vajah ta po-
klic vse ®olj zanima. Vesel bi bil, & mi opifes, kako kaj
izgleda tvoje Eivljeﬁje in %o0la, kak¥ni so pogoji za vpis na
Teolo¥ko fakulteto. Misli¥, da imam dovol] sposobnosti za ta
poklic? Ce ti ni pretezko, opi%i Ze lastno pot odlo&itve. Ve-
1iko mi- bo¥ s tem pomagal. fe vedno namrel tehtam razloge
tza' in 'proti'. Pri&akujem tvoj odgovor in se ti zanj zahva-
ljujem Ze vnaprej. Lep pozdrav! \

Tone

Znafel sem se ¥ nekoliko neprijetnem poloZaju. Kaj takega od
Toneta ne bi pri&akoval. Njegova iskrenost, pa tudi stopnja
zrelosti sta odsevali dobrega, odprtega &loveka. Takoj sem
ﬁzel pero in mu v dolgem pismu sku§a1 odgovoriti kakor sem
vedel in znal. Po nekaj dneh mi je_Tone odgovoril, da se te-

“htnica nagiba na stran duhovniZkega poklica.
~Janez . Kvaternik
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POGOVOR Z. AKADEMSKIM SLIKARJEM

LUCIJANOM BRATUSEM

Lucijan Bratus se je rodil 15. februarja 1949 v Vipavi. Po
osriovni  80li je 3el na Srednjo 3o0lo za oblikovanje v Ljublja-
no, oddelek za grafiko. Takrat se je Ze zaclel ukvarjati s ka-
ligrafijo. Studiral je na Akademiji za likovno umetnost v !
Ljubljani, kjer je leta 1971 diplomiral na slikarskem oddelku
Dokonc¢al je specialko za grafiko pri prof. Marjanu Pogacniku.

Doslej je imel Ze precejsénje Stevilo skupinskih in
samostojnih razstav, v Sloveniji in tudi izven nasih meja. Je
tudi dobitnik ve& nagrad, domadih in tujih. UdeleZil se je tudi
precej slikarskih kolonij.

ISKRE: Naj zacnemo z naSo skupno tofko - srednjo Solo.

BRATUS: Kot sem Ze rekel, sem hodil na 3Z0lo za oblikovanje. Mi
smo imeli Se to sreco, da smo imeli ved teh prakticnih predme-
tov. Imeli smo tudi ved slovensdine kot jo imajo zdaj - vi je
imate verjetno Se dovolj. Zdaj pa so na Zkodo tega uvedli pre-
cej'balasta.

ISKRE: To se pojasnjuje s pojmom 'splogna izobrazba!'.

BRATUE: Jaz sem zelo za to, je pa veliko predmetov &isti balast.
Bolje bi bilo imeti ved sloven3&ine, zgodovine, jezikov, torej
teh splosno~kulturnih predmeto#{

Semeni e in fSola za ®blikovanje sta bili npr. vedno usme-
rjeni - zato ni treba kaj posebej spreminjati. Je pa vedno
vprafanje: ali &imve& plitvih predmetov ali se poglobiti v
stroko. |

Ko smo priSli na Akademijo, nas je vse prve letnike sprejel
rektor in naredil prisrien nagovof. Priporo&il nam je, naj ve-
liko beremo, hodimo na koncerte, poslusSamo glasbo, da bomo ime-
1li Siroko obzorje. Tu ne gre toliko za izobrazbo kot za neko
odprtost, Sirino. Zdajsnje Solstvo je namred plitvo; saj je mo-
goce neko zbiranje podatkov, vendar je vecCina balasta Saj vi-
dite tudi pri vaSem poklicu, da vas samo Zirina lahko reéi.
ISKRE: Da,... prava %irina, %irina, ki je pogojena z globino,
BRATUS: Saj to sem mislil. Ne mislim zdaj nekaj'povrénega.
Znati moras pridobljeni material povezovati, da ga lahko pora-

big,
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ISKRE: Nam lahko zdaj poveste kaj o svojem delu?
BRATUS: V poklicnem delu vozim po dveh tirih: grafi&no obliko-
vanje in Cisto likovno delo: grafika, slikarstvo, risba.

V glavnem vztrajam pri oblikovanju Clovesgke figure - ali
akta, kot to nekateri imenujejo. CloveZko figuro pojmujem kot
znak. To ni portret, ampak figura v prenesenem pomenu. Nima
podobnosti s portretirancem, ampak je znak; preoblikovan, ne
preneden iz narave, ampak oseébno predelan.

Mogoc¢e je pri njih prisotna neka krlevitost. Lahko bi rekel
tudi ekspresionizem, a to so pojmi, Xi jih iz jezika besed vle-
¢emo za oznacdevanje likovnih del. Jaz vedno poudarjam, da ima-
jo likovna dela svoj lasten jezik, ki ga je v&asih teZko pre-
nasati v jezik besed. Tako jih je v&asih teZko razlagati gle-
dalcem; takrat, ko slikam, ne mislim v jeziku besed, ampak v
jeziku likovnih elementov, barv, kompozicije....

ISKRE: Katero tehniko pa najvel uporabljate?

BRATUE: Najved slikam z akril barvami, ker sem zelo hiter in

mi zato odgovarjajo - hitro se namred su¥%ijo. Potem uporabljam
tudi grafiko, lesorez, tudi na keramiko sem Ze risal, najbolj
obicajno pa delam slike na papir. Je pa zanimivo, da v eni te-
hiki delam toliko &asa, da se nelkako nasitim, potem pa spreme-
nim material, da je spet nov izziv, nova moznost....

ISKRE: Kako pa je z materialom, ali ga dobite pri nas?
BRATUS: To je bolj slabo. Nekaj se dobi, a je bolj mizerija.
Pomagam si iz Italije. Vendar so cene obupne. Ta gkatlica z
barvami stane npr. 8o ooo lir - za Italijana je to pa¢ 8o ooo
lir, za nas pa milijon in &ez!

ISKRE: Tukaj vidim tudi precej tehniénih pripomockov: osvetlje-
valec, kemikalije, papir, ... )

BRATUS: Precej se ukvarjam tudi s fotografijo. Na ta nacdin si
nabiram informacije od zunaj. V&asih sem morda vel skiciral.
Stvari lahko slika¥ zgolj kot informacijo in posnetek spravis

v arhiv. V€asih potem 3ele ez par let kopiram kak¥no fotogra-
fijo, ki je, kot sem dejal, lahko samo informacija, ali se jo

da tudi prakti&no uporabiti pri opremi kak3nega plakata.

ISKRE: Fotografija je potem bolj stranska zadeva#®

BRATUS: Raje bi rekel pomozno sredstvo. Tako kot je dobro vca-
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sih kaj prebrati, je lahko tudi fotografija zgolj sredstvo za
pridobivanje informacij iz sveta.

ISKRE: VaSe delo je ¢isto profesionalno. Kaksne so moZnosti,
da v njem uspes, da dobif dosti financnih sredstev?

DRATUS: No, ravno zaradi tega se ukvarjam.z uporabno grafiko -
to je stvar preZivetja. Pri nas namre¢ ni trga. V&¢asih prodam
kak3no grafiko, vendar za preZivetje to ne zadoila.,

ISKRE: KakSen je vas status v druZbi?

BRATUS: Po kon¢ani akademiji sem v svobodnem poklicu - sem sa-
mostojen kulturni delavec. V ta status je v3teto socialno za-
‘varovanje in drugi prispevki, ki jih platuje republika. Tako
imam poravnane vse soCialne obveznosti, delo pa si moram sam
iskati. :

- Nekaj malega sem tudi udil; e med Studijem sem en semes-
ter uc¢il na osnovni 3$0li v Kostanjevici, pred leti pa sem eno
konferenco nadomes€al profesorico na srednji Soli v Ljubljani.
Bilo mi je vsel, mogole sem se tudi bolj potrudil, ker sem ve-
del, da bom tam samo tistih nekaj tednov. Obakrat sem dosegel
lepe uspehe. '

Zanimivo pa je, da med uCenjem nisem naredil skoraj nic
svojega. Treba se je pad odloditi: ali pedagogija ali lastno
delo. Saj bi verjetno tudi v pedagoskem poklicu kaj dosegel,
vendar bi trpelo osebno delo. To zahteva celega Cloveka. Saj
sem Ze tukaj precej razpet med ustvarjalnim delom in uporabno
grafiko. To je stvar preZivetja. Ko delam eno, ne morem drugega.

ISKRE: Zivite torej samo cod svojega dela?

BRATUS: Da. S statusom svobodnega umetnika imam sicer zavaro-
vanje za primer bolezni, vendar tega Ze nisem preizkusil, ker
si'pa& ne morem privo%&iti, da bi bil bolan.

Delo mi narekuje nacdin Zivljenja. Nisem vezan na uro in
zato zjutraj v&asih tudi 'poléﬁim', po drugi strani pa dosti-
krat delam tudi do enih, dveh pono¢i. Posebno zanimivo je pri
teh narodilih, ko je v€asih vse treba narediti od danes do
jutri.

ISKRE: Ali je umetnigki poklic vezan bolj na samoto?
BRATUS: Da, to delo skoraj zahteva mir. Precej &asa preZivim
sam in v tem sploh ne vidim tragike ~ se nam-rel odlicno 'za-
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bavam! Nekaterim pa sploh ne'gre v glavo, kako lahko Zivim
disto sam. VCasih sem tudi za ve& dni v tejle temnici, delam
pri- umetni svetlobi, kar sicer ni ravno obifajno niti ne
najboljse, a tako sem se navadil. To delo pa¢ zahteva zbra-
nost in s tem samoto, da te druge stvari ne motijo.

KaZe, da je danes v ljudeh prisoten nekaken strah pred
samoto, pred samim seboj, pred praznoto.

ISKRE: Ali ima religioznost kakEen odmev v vaZem delu?
BRATUE: Kolikor pa je, prihaja v glavnem preko besede, t.j.
tekstov Svetega pisma in drugih del. Tudi glasbena zakladni-
ca je bogat vir izkuZenj. Vse to pa je bolj tista celotna
izkusnja, ki usmerja vse Eivljenje,'ﬁe toliko upadabljanje
konkretnih figur. KaZe namre&, da mu ilustracije ne le#ijo
ravno prevecd. ‘ 

Zdi se mi tudi neumno, da bi se opredeljaval, npr. ka-
toligki, krZfanski slikar itd. To ni vezano na konkretno pri-
padnost; vse to so obleloveske vrednote. Dejstvo pa je, da
dolo¢ena izkusSnja pomaga pri duhovni rasti in potem podajanju
snovi, tako da na neki nacin pride tudi to do izraza. Izpo-
veduje§ iz celega svojega bistva, osebnosti; kakor Zivis, ta-
ko tudi izpovedujef.

ISKRE: Umetniski poklic je torej poklic v tem smislu, da je
na¢in Zivljenja? ‘

'BRATUS: To bi bila verjetno ¥e najboljsa oznaka. Poklic je
sicer lahko tudi samo tistih osem ur — a to je najbanalnejsi
pomen besede. Jaz 1.ahko relem, da z veseljem opravljam svoj
poklic, to je: ga:ne jemljem kot breme. To pa veliko pomeni,
ali sprejmes poklic kot dar ali kot nujo. Veliko bolj vaZno je
prvo, ne pa, koliko denarja dobiZ. fal pa je danes polozZaj
prej nasproten, kot praﬁijo juﬁnjaki{ Sve bih uradio da ne

bi nista radio.’ Cimmanj dela za &imved denarja.

ISKRE: XakZen je odnos vas kot umetnika do Zupnijskega ob-
¢estva? In obratno: kako ljudje sprejemajo to, da je med
njimi slikar?
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BRATUS: KaZe, da se ljudje prav pOSebej;ne zanimajo za to.
Najve& kar sli3ijo preko jawnih ob&il, plakatov, drugalde pa
jih to ne zadene. So posamezniki, ki moje delo spremljajo, ne-—
kateri soZolci in pa dolocen krog prijateljev, s katerimi se
druZim, To je relativno ozek krog in so v glavnem ljudje, ki
imajo bolj duhovne interese, né le za sluZbo, avto itd. Dru-—
.gace pa ljudje nimajo niti znénja niti zanimanja za to.

Ved ali manj so vsi ustvarjalei na istem. Neki pesnik npr.
pravi: pifem za krog prijateljev in Ce Se kdo izven tega kro-
ga sprejme pesem, sem kveéjemu zadovoljen. Jaz bi to lahko
prenesel na likovno dejavnost: delam za krog znancev, vcasih
pa prav z veseljem odkrijem Se koga, ki ga ne poznam, pa se
tudi zanima za moje delo. To postane kot prijetno presenede-
nje, da si svoje sporofilo posredoval Ze nekomu drugemu.

- Vsako umetniZko delo je sporodanje neke misli. Oblike pa
3o razliéne: od pisnih, glasbenih,.... do likovnih,

Xako je prav tukaj v Zupniji: pomagam, koliko lahko s tem

delom....

ISKRE: Plakati,ee-.

BRATUE: No, to je Ze podrolje moje vzporedne dejavnosti, koli-
kor je pad potrebno. Prav ta resnilna potreba so pa te stvari,
ki jih imate v kapeli: slika in kriZev pot. Zdaj je tam Ze kri-
Zanje - triptih, ki sem ga posodil. Pri meni je bil namrel na
podstre3ju, pa sem rekel, da je bolje, &e visi tam, jo vsaj
kdo vidi. Naredil sem jo Ze na akademiji ~ kriZanje je mamrec
moja pogosta tematika, ker je tudi eden od problemov trpece
Cloveske figure. : s

ISKRE: Bili ste na precej likovnih kolonijah. KakZno pa je
tam Zivlijenje? :

BRATUY: To so bolj srefanja, z delom se ne pretegnejo nikjer.
Je pa dobro, ko spozna¥ ljudi z vseh koncev, naudif se kaj -
bolj s lovedkega kot s strokovnega vidika. Jaz grem prav rad
na Bélkan, ker je tam &isto drugacen nafin Zivlijenja, tako da
Je v&asih prav zabavno. Na ta nadin sem pridel precej v stik
Zz jugoslovansko literaturo, ko so mi kolegi priporoc¢ili kak3-
no stvar, in odkril sem &udovite stvari, ki bi jih pri nas
morda nikoli ne vzel v roke. Spoznavas tudi domaline, kulturno
zakladnico, kar pa je vezano predvsem na samostane in ogled
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kulturnih znamenitosti.

ISKRE: Delujete torej predvsem v jugoslovanskem prostoru?
BRATU '

zanj Zal prikrajgan NemZko ne razumem, italijansko komaj kaj,

: Da, Slovenija je sicer precej na prepihu, a jaz sem

vcasih se je treba kaj zmeniti kar z rokami. Jezika pa ne po—
znam toliko, da bi lahko stopil v stik s kulturo.

Na jug sem se obrnll! ker jezik ni bil ovira. Naucil sem
se ga celo malo bo;j_kot je normalno, tako da lahko uZivam tu-
di kulturne sadove. Lahko vam torej samec priporoéim, da se
uéite jezikov.

ISKRE::Torej-se Cutite bolj Slovana? .

BRATUS: Ne, tukaj pa je treba imeti jasne pojme. Jaz sem Slo-

venec. Delujem v Sloveniji. Spodtujem druge'narode, cenim nji-
govo kulturo, vendar loc¢imo: vi ste npr.'Hrvatje, Z vsem Svo-

jim kulturnim bogastvom, nima pa smisla, da bi se jaz zdaj iz-
dajal za koga drugega. Sistemi in reZimi se menjajo, ljudje in
kultura pa ostanejo - poglejmo samo Pfimorsko, koliko oblasti

je Ze 8lo skozi. VaZna je duhovna stran, ne rezim.

Sem zelo proti 3Sovinizmu. Povsod, koder sem hodil, sem od-
kril .&udovite lJudl - in seveda tudi lumpe. Kon¢no je le res,
‘da so ljudje dobri in slabi. Ni pa nekdo Ze 4 priori slab e
je druge narodnostl.

ISKRE: Mene vseeno moti, da je pri nas toliko srbohrvas&ine.
BRATUS: Saj mene tudi. Vendar se v tem bolj kaZe njihova nes-
trpnost do nage kulture. V tem je tudi nekaj prepotence - to
je primitivizem. Jaz imaﬁ &udovite prijatelje, npr. kolega v
Makedoniji, ki odlicno go#ori slovensko. Ce ima¥ opravka z
1nt011gentn1m1 1Judm1, JL to &isto nekaj drugega. Pri nas pa
imamo naJveckrat opravka s primitivaimi.

Po Balkanu sem imel stik z inteligentnimi in preprostimi
kmedkimi 1judmi in lahko relem, da so to Cudoviti ljudje. Sa—
mo tisto, kar je ¥lo v Beograd, — tam je pa sama lumparija.

"~ Kdor:se: je -hotel pfeiiveti, je moral biti baraba. Z. jezikom
je'pa tako: kdor hoce, se ga nauli.

pogovarjali so se:

Bah¢i¢, Bajc, Kvaternik, Lah
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BRANJE SVETESA PISMA

Molitvi psalmov, kIt 6 ékupnost kon&a s himno, naj sledi bra-
nje Svetega‘pisma. '... skrbi za branje Svetega pisma,...' (1
Tim 4,13). Tudi tukaj bomo morali premagati precej 3kodljivih
predsodkov, preden bomo dosegli pravi nadin skupnega branja
Svetega pisma. Skoraj vsi smo zrasli v prepricanju, da je bra-
nje Svetega pisma samo vsakodnevno poslufanje Bozje besede.
Zato postane Pranje Svetega pisma za marsikoga samo branje ne-
kaj kratkih, izbranih vrstic, ki naj oblikujejo vodilno misel
dneva. Nobenega dvoma ni, da so odlomki Svetega pisma za vsak
dan, ki so jih npr. izdali Moravski bratje, pravi blagoslov za
vsakega, ki jih je kdaj uporabljal. To so v svoje prijetno pre-
senetenje odkrili mnogi posebno v ¢asu preganjanja Cerkve. Ven-
dar pa je enako gotovo, da kratki odlomki ne morejo in ne sme-
jo nadomestiti branja Svetega pisma kot celote. Nekaj vrstic
vsak dan pa& ni Sveto pismo, ki bo ostalo vseskozi do konca
sveta. Sveto pismo je ved kot geslo. Prav tako je ved kot 'lug
za danes', Sveto pismo je razodeta BoZja beseda za vse ljudi

in vse 8ase. Ne sestoji iz posamicnih odlomkov; je celota in
kot tako naj bi ga tudi uporabhljali.

Kot celota je Sveto pismo razodeta BoZja beseda. Samo v
neizérpnosti njegovih notranjih odnosov, v povezavi med Staro
in Novo zavezo, med obljubo in izpolnitvijo, daritvijo in za-
vezo, zavezo in evangelijem, kriZem in vstajenjem, vero in po-
Kornostjo, izpolnitvijo in upanjem bomo dojeli polnolpriéevanje
0 Jezusu Xristusu. Zaradi tega morajo skupinske pobozZnosti po-
leg molitve psalmov vkljulevati tudi dalj§é branje iz Stare in
Nove zaveze.

Kr&fansko druZinsko chéestvo bi gotovo moralo biti sposob-
no branja in poslulanja enega poglavja iz Stare zaveze in vsaj
POl ‘poglavja iz Nove zjutraj in zveler. Ko to prvic poskusimo,
‘se seveda ve&ini %e ta skromna mera zdi preveé in bodo zaleli
negodovati. Ugovarjali bodo, da je nemogoCe sprejeti in obdr-
Zati v sebi takZno Bogastvo'misli in asociacij, da celo kaZe-
MmO nespoftovanje do BoZje besede, &e beremo ved, kot lahko re-
Sno prebavimo. Ti ugovori nas bodo hitro pripravili do tega,
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da se bomo spet zadovoljili samo z branjem kratkih odlomkov.

V resnici pa v tem zadrZanju tidi velika zmota. Ce je res
nam, zrelim kristjanom teZko slediti enemu samemu - poglavju iz
Stare zaveze, nas to lahko samo navda z globokim sramom: kak-
Sno spridevalo je to o naZem ;poznanju in prejsnjem branju
Svetega pisma? Ce bi bolje poznali vsebino tega, kar beremo,
bi mogli slediti poglavju brez tefav, Ze posebno, &e imamo
Sveta pismo v rokah in sodelujemo pri branju. Seveda pa moramo
pPriznati, da je Sveto pismo za nas 3e vedno v glavmem neznan-
ka. K ¢emu drugemu naj nas spodbudi spoznanje te napake, na-
feda nepoznanja BoZje besede, kakor k temu, da Tesneje in zve-
steje poskuSamo nadoknaditi to, kar smo zanemarili. In mar ni-—
sO ravno quhovniki tisti, ki bi mozrali zaleti z delom na tem
podrocju?

'~ Nikar ne ugovarjajte, da je namen skupinskih poboZnosti
vse globlji kot spoznavanje vsebine Svetega pisma; da je to
zadnje precej nepomembno in nekaj, kar se mora dosedi izven
molitve. Za tem ugovorom stoji popolnoma napacno razumevanje
poboZnosti. BoZjo besedo mora sliZati vsak na svoj nadin in v
skladu s tem, koliko jo more razumeti. Otrok s1i&i in spoznava
Sveto pismo najprej pri druZinski molitﬁi; odrasel kristjan ga
spoznava vedno znova in bolje in se ne bo nikoli zadovoljil s
poznanjem gole zgodbe. :

Ne le mlad, ampak tudi zrel_kristjan se bo pritozeval, da
je branje Svetega pisma zanj pogosto predolgo in da je v njem
veliko stvari, ki jih ne razume. X temu je treba redi, da bo
za zrelega kristjana vsako branje Svetega pisma 'predolgo’,
tudi najkrajSe. Kaj to pomeni? Sveto pismo je celota in vsaka
beseda, vsak stavek vsebuje tako bogastvo povezav z ostalo vse-
bino, da je teZko vedno imeti pred odmi celoto, ko poslufamo
doloCen odlomek. Tako postane jasno, da Sveto pismo kot celo-
ta in zato tudi vsak odlomek sega dale¢ preko zmoZnosti nasega
dojemanja. Dobro je, &e se tega dejstva neprestanc-zavedamo,
saj nam vedno znova kaze na Kristusa, 'v katerem so-skriti vsi
zakladi modrosti in vednosti.' (KXol 2,3). Tako morda lahko re-
c¢emo, da mora biti vsako branje Svetega pisma nekako 'predol-
go'; Sveto pismo namre¢ ni samo oblelloveska in vsakdanja mod-
rost, ampak je BoZja beseda, razodeta v Jezusu Xristusu.
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Ker je Sveto pismo corpus, ziva celota, mora biti t.i. le-
ctio continua ali nepretrgano branje prirejeno za branje v dru-
Zinski skupnosti. Zgodovinske knjiga, preroke, evangelije, pi-
sma-in razodetje beremo in poslusamo kot BoZjo besedo v njiho-
vem sobesedilu. Po njih je poslu3ajole oblestvo postavljeno v
sredo c¢udovite zgodbe o razodevanju izraelskemu ljudstvu z nje-
govimi preroki, sodniki, kralji, duhovniki, njegovimi vojnami,

- praznovanji, daritvami in trpljenjem. ObcCestvo verujocih je
vtkano v bozi¢no zgodbo, v krst, v &udeZe in ulenje, v trplje-

nje, smrt in vstajenje Jezusa Kristusa; sodeluje v samem dogo-
dku odresenja sveta, ki se je zgodil na tej zemlji, in s tem

prejema odrelenje po Jezusu Kristusu.

Nepretrgano branje svetopisemskih knjig prisili vsakega,
ki hole poslusati, da se postavi tja, kjer je Bog deloval en-
krat za vselej za odredenje ljudi - oziroma da pusti, da Bog
tam pride do njega. Postanemo del tistega, kar se je neko¢ zgo -
dilo za na%e odredenje. Tudi mi,kolikor pozabljamc in izgublja-
mo sebe, gremo prek Rdefega morja, skoz puifavo, ez Jordan v
obljubljeno deZelo. Z Izraelom padamo v dvome in nevero in sko-
zi kazen in kes ponovno oku3amo Bozjo pomo¢ in zvestobo. Vse
to ni sanjarjenje, ampak sveta, BoZja stvarnost. Iztrgani smo
iz lastnega #ivljenja in posajeni v sredo svete zgodovine Boga
na zemlji, kjer je Bog z nami prenaZal - in Ze prenaSa - nade
teZzave in grehe, kazen in usmiljenje. Ni res, da je Bog opazo-
valec in da on deluje v na%em vsakdanu, kakorkoli Ze je le-ta
pomemben; prej smo mi spostljivi poslu3algi in sodelavei pri
BoZjem delovanju v svetem nacrtu, Vv Kristusovem bivanju na ze-
mlji. Samo kolikor smo na tem mestu, je Bog z nami. tudi danes.

In tako pride do popolnegdga preobrata. BoZja pomol in priso-
tnost se ne izkazujeta toliko v nafem Zivljenju, pad pa sta se
nam o¢itno pokazali v Zivljenju Jezusa Kristusa. ¥ bistvu je
za nas pomembnejse, da vemo, kaj je Bog naredil za Izrael, za
svojega Sina Jezusa Kristusa, kot pa da tuhtamo, kaj Bog danes
namerava z nami. Dejstvo, da je Jezus Kristus umrl, je pomem-
bnej¥e kot pa dejstvo, da bom jaz umrl; in dejstvo, da je Je=
zus Kristus vstal od mrtvih, K je edini temelj mojega upanja, da
bom tudi jaz obujen od mrtvih na sodni dan. NaSe odredenje je
'zZunaj nas' (extra nos). Nobene re¥itve ne najdem v svojem Zi-
Vlijenju (to je v sebi), ampak le v Jezusu Kristusu. Samo tisti,
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ki se pusti najti v Jezusu Kristusu, v njegovem uclovelenju,
krizu in vstajenju, je z Bogom in Bog z njim.

V tej 1udi dobi branje Svetega pisma vsak dan velji pomen
in odresenjsko mo¢. To, kar imenujemo svoje Zivljenje, teZave,
krivdo, ni na noben nacdin vsa stvarnost; tam, v Svetem pismu
.Je nase Zivljenje, na%e teZave, naSa krivda in naSe odrefenje.
Ker je Bog hotel tam delovati za nas, bomo samo tam odreseni.
Samo iz Svetega pisma se udimo spozﬁavati svoje lastno Zivlje-
nje. 2og Abrahama, Izaka in Jakoba je Bog in Oce Jezusa Kris-
tusn in nas Oce. '

Truditi se moramo, da spet spoznamo Sveto pismo tako, kot
S0 ga poznali reformatorji in nadi oletje. Ne smemo godrmjati
nad ¢asom in delom, ki ga to zahteva: Sveto pismo moramo poz-—
nati najprej in predvsem zaradi svojega lastnega odresenja.
Poleg tega je Ze dosti drugih razlogov, ki govorijo o izredni
nujnosti tega. Kako naj bomo npr. gotovi in samozavestni v de-
lovanju na podro¢ju osebnega in Zupnijskega Zivljenja, Ce ne
stojimo na trdnih biblicnih tleh? NaSega dela ne usmerja nase
srce, ampak BoZja beseda. A kdo danes kaj dosti razume potre-
bo po bibliénem znanju? Xako pogosto s1i%imo brezitevilne raz-
‘oge 'iz Zivljenja' in 'iz izkuSenj', ki se navajajo kot te-
melj tudi najbolj odlo&ilnim potezam, prievanje Svetega pisma
pa se ‘opusca - in to pridevanje bi morda pokazalo ravno v na-
sprotno smer. . b

Seveda ni presenetljivo, da &lovek, ki hole sejati dvom o
modrosti Svetega pisma, le-tega verjetno ni kaj dosti resno
bral, spoznaval in'preuéeval. Clovek, ki si ne prizadeva, da
bi se oprijel Svetega pisma, ni evangeljski kristjan.

Lahko se vprafamo Se naprej: kako bomo sploh mogli pomaga-
ti sobratu in mu pokazati ravno pot iz njegovih teZav in dvo-
mov, &e ne z Bo%jo besedo? Vse na¥e besede hitro odpovedo. On
.pa, ki kot dober 'gospodar, ki prinasSa iz svojega zaklada novc
in staro' (Mt 13,52), on, ki lahko govori iz obilja BoZje be—
sede, 1z bogastva nasvetov, opominov in tolaZb Svetega pisma,
bo 'z BoZjo besedo zmoZen premagati zle duhove in pomagati so-
bratu. '7e od detinstva pozna¥ Sveto pismo in to ti more po
veri v Jezusa Kristusa dati modrost, ki vodi v zvelicanje.'
C2eim 3 15 ]
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Kako naj beremo Sveto pismo? Pri druzZinskih poboZnostih je
najbolje, da se razli¢ni &lani menjajo pri branju. Pri tem kma-
lu postane oCitno, da ni lahko naglas brati Svetega pisma za
druge. Bolj ko je branje pristno, bolj ko je stvarno, bolj ko
je bral&ev odnos do snovi poniZen, bolje se bo branje skladalo
z vseblno. :

Pogosto postane razllka med 1zku§en1m krlstJanom in nov1ﬁ—
cem naravnost o¢itna. Kot pravilo za pravilno branje Svetega
pisma lahko vzamemo tole: bralec se ne sme nikoli izéﬁaéiti Z
osebo, ki govori v Svetem pismu. Nisem jaz jezen, ampak Bog;
ne delim jaz tolaZbe, ampak Bog; ne opominjam jaz, -ampak Bog
opominja PO Svetem plsmu. Seveda bom dejstvo, da je Bog tisti,
ki je jezen, ki tolaZi in cpominja, lahko izrazil ne z neko
brezbriZnostjo in prlvaJenpstJo, ampak samo z najglobljo so-
Prizadetostjo, kot nekdo, ki ve, da je sam nagovorjen. Vsa ra-
zlika med pravim in napacnim branjem Svetega pisma je v tem,
da se ne istovetim z Bogom, ampak mu preprosto sluZim. Drugade
postanem retoricen, dustven, sentimentalen, ali pa vsiljiv in
oblasten; to je: usmerjam posluSalcevo pozornost nase namesto
na Besedo. To pa je najhujsa napaka pri razlaganju Svetega pi-
sma. _
Ce stvar lahko osvetlimo s kakZno primerjavo z drugega po-
droc¢ja, lahko releno, da je poioiaj bralca Svetega pisma naj-
bli%ji mojemu, ko berem drugim prijateljevo pismo. Ne bom ga
bral, kot da sem ga jaz napisal; distanca med nama je ocitna,
ko berem. Vseeno pa je nemogoéé*brati prijateljevo pismo tako,
kot bi ne imelo nobene zveze z mano. Bral ga bom z osebnim za-
nimanjem in spo3tovanjem. Pravilno branje Svetega pisma ni te-
mitna vaja, ki se je da nauditi, ampak je nekaj, kar raste in
pojema v skladu s Clovekovim osebnim razpoloZenjem. NeZolano,
okorno podajanje Svetega pisma, kot ga sreCamo pri marsikate-
rem kristjanu, ki je dozorel ‘v izku3njah, dostikrat daled pre-
ka%a tudi najbolj -gladko branje duhowvnika. V kricanski druZin-
ski skupnosti lahko kdo tudi ¥ tem oziru svetuje in pomaga
drugim. -

Dietrich Bonhoeffer: GEMEINSAMES LEBEN
iz angled&ine ‘prevedel  Peter Lah
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Dietrich Bonhoeffer se je rodil leta 1906 v danadnjem

Wroclawu na Poljskem kot Sesti od osmih otrok. Leta 1912 se je

druZina preselila v Berlin, Star3i niso bili posebno verni, za-
to se bili preseneceni nad sinovo odlocCitvijo, da gre Studirat

teologijo. On pa je menil, da edino na tem podrocju lahko nekaj
doseZe. :

Studiral je v Tibingenu, Rimu, Berlinu in pozneje eno leto tu-
di v New Yorku. Z 21 letom je napisal doktorsko disertacijo na
temo 'Sanctorum communio - dogmatska raziskava o sociologiji
Cerkve'. Nekaj let je potem deloval med protestanti v Barcelo-
ni, nato pa se je vrnil k teologiji.

Veliko teZo je dajal Svetemu pismu, po katerem je hotel dosle-
‘dno Ziveti. Upiral se je Hitlerju in ustanovil novo smer v nem-
gki protestantski Cerkvi, ki pa ni imela SirSega odmeva: Hit-
lerjeva propaganda je bila premoéna in ljudje so se mu zlepa
ali zgrda uklanjali. Bonhoeffer je v njej razvil nov nacin sku-
pnega zivljenja, ki je bil popolnoma nov pri Nemcih. Skupno Zi-
vlijenje, v kakrinega je Jezus poklical uclence, je vzel resno.
Bonhoeffer je bil tudi velik ekumenski delavec.

5. aprila 1943 so ga nacisti zaprli. V zaporih je bil vse do
smrti 9. februarja 1945 v koncentracijskem taboriifu v Flossen-
blirgu. Pisma, ki jih je v tem &asu po&iljal domacim, veljajo
za vrhunec njegove misli.

28



VIHAR

"Ne, ne bo 3e zvonilo. Oh, saj res. Danes je nedelja. Saj
vstanemo pol ure kasneje kot med tednom! "’

Znova sem se ovil v tople odeje in posku¥al zaspati.

"Ne, ne morem zaspati. Preve¢ sem vesel in navduZen nal
novim dnem. Popoldan grem domov. Pa vreme° Oh, saj res. Ce
bo burJa prevev plhala in %e bo medlo ne bo ni& z vsem tem."

Pokosil sem. "Le zakaJ drugi tako medkajo." Seveda! Nikamor
se jim ne mudi. Jaz tako teZko pricakujem ta dan in ta trenu-
tek, ko sem prost. To je moj popoldan — popoldan, ko lahko
odidem kamor sam hofem. Nisem ved vezan na %olski urnik in

dnevnl red.

Og1a51 se tudi razum, ki pocasi prevlada nad mojo nestrpnost-
jo. "No le pomiri se. Le pomiri-to navdufenje, - ta vihar. Ni-
Si sam.' Vse ne more b1t1 le po tvoji volji. PA zakaj te prav ‘
danes srce vlete domov? Poglej! 0b1ac1 se, sneZilo bo. Pa
tudi burja in mraz danes najbr? ne »osta prizanafala. Da, da.
Srce le gor ti sili, nazaj v planinski raj."

Kon&no! Stoli zaropolejo. fe zadnji kriZ in Ze hitim proti
Ajdovi&ini. Pred vsak avto pomolim kazalec in Cakam na us-
miljenega voznika, ki bo le pritisnil na zavoro.

Hitim proti vrhu planote. Ves sem premofen pd potu in smega,
ki mi sega ¥e do pasu. Vse me boli in skeli. Bolijo me noge,
ki se le s te¥avo prebijajo skozi.visoke zamete, skelijo me
lica v katera Brije mrzla burja in smeg, skelijo ﬁ%esa, o¢i,
Prsti na rokah. Oh, ali bom kmalu na vrhu? Ali bom sploh zmo-
gel priti domov? Moram!

Mimo mene se podijo oblaki snega;-z dreves, ki jefijo in po-
kajo od mraza se vsiplje sneg in ivje. Saj sploh ni¢ vec ne

vidim. Pravi sneini v1har. e

Kaj ti je zadnjié n@rocala mama? Cemu se je nad tebOJ Jjezil
Oofe? Ne hodi domov V¢ takem vremenu’”
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Da. Tudi zadnji¢ sem lezel domov, vendar ni bilo toliko sne-
ga, ni bilo take hurje. StarSe zame skrbi. Bojijo se, da se
prehladim,‘da celo ostanem v kaknem zametu. Toda jaz. Ali
jih poslusam? - Tudi v dusi je divjal vihar.

Konéno sem le prifel na vrh planote in pohitel proti domu.

Ze sem odpiral vrata v kuhinjo. V obraz mi je zavela toplo-
ta. SreCen sem bil, saj sem se redil iz sneZnega viharja.
Prizaneseno mi je bilo tudi z grajo in jezo. Domadi so me le-
po sprejeli. Toda notranji vihar se 3e.ni pomiril. VZasih

ko je premocan prekipi in se razlije na jezik, na papir.

Vincenc Vidmar
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V NJEGOVEM NAROCJU

Padam v temno brezno. Drvim v temo. Vse v meni se trga in
podira. Vsi dobri sklepi in dobra volja so sfrfotali v modro
nebé; Padam strmo, braz padala. Sprasujem se, kdaj bom tres&éil
ob trdo skalo in se bo v meni razbil hudi&, ki me je zapeljal.
Zelim se ustaviti na neki trdni skali in zadeti ponovno. Toda
okoli mene je tema in praznota.

"Kdaj se bos ustavil?" me je.vpraZal kontrabas. Iz drugega
kota me je spradevala trobenta: "Zakaj tako hitro bbupuje§?"
Tam nekje v globini je zabobnel boben: "Zakaj se trudis, no-
rec? Saj znag& samo padati!" In iz vrha gora se je zasliSal vi-
olondelo: "Matej, nic¢ se ne boj. Bodi pogumen. Jaz sem s tabo
tudi v tem breznu. Bodi vztrajen in neko& bo¥ zmagal." Ta kon-
cert je trajal nekaj minut, dokler ni prva violina ponizZno za-
igrala: "Gospod, pomagaj mi, da se bom vzdignil na visoke hi-
malajske gore.'Po celinski pavzi pa je %e dodala: "Gospod, bo-
di mi vedno ob strani."

0dlo#il sem violino in nato sem pristal s prazno koncer-
tno dvorano v nekem drugem svetu. "Ali me bo OCe slisal iz te-
ga sveta in mi prisel na pomoc?" je zasSumelo v meni. No, On
verjetno ne bo prisel. Mogofe bo prifel hlapec in mi vrgel re-
§ilno vrv. Bil sem lafen vi&in. Samo to sem si Zelel, nié& dru-
dega. Bil sem predibak, 'da bi lahko ponovno zacel s plezanjem,
Cakal sem refilne vrvi, toda te ni bilo nikjer. Sedim v novem
svetu in nemo zrem v vi&ine gora. Cez nekaj Casa zasli¥im rahlo
Sumenje. Kmalu zatem zagledam hlapca s kmecko postavo na viso-
kih gorah, brez resilne vrvi. Otrpnil sem in nemo 2rl vanj, ki
me bo verjetno vsak trenutek zadel zmerjati, kot volka, ki nad-
leguje O&etovo hiZo in moti Gospodarja. Spraseval sem se, ali
se nisem dovolj potrudil in lepo zaigral. fe vedno sem bulil v
hlapca in nisem mogel verjeti, da z igranjem nisem zaslufil ni-
ti redilne vrvi.

"Samo igranje ni® ne pomaga! Sam se bo& moral povzpeti!™n
je odmeval glas hlapca po soteskah. Toda teh besed nisem ved
sli%al, Plavale so po zraku in butale ob trdo kamenje. Bil sem
omamljen, toda ne od veselja, ampak od Zalosti. Ni mi Ze pri%lo
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na misel, da ta zavrnitev pomeni ponowno vzpenjanje. V tem tre-
nutku Di rabil vedro mrzle studeninice. Toda tega vedra ni bilo
nikjer. _

"Nasvidenje, " so odgovorile moje ustnice. 0dZel sem. Nodem
se veC vzpenjati. Sit sem vsega. Odpravil sem se v nov svet
egoizma, sovrastva in vojne. Ta svet je bil mnogo la%¥ji kot
pa svet ljubezni. Moj otoZen pogled je zrl v hladna tla. Sonce
je jokalo in solze so polzele po vsem * mestu, Vv katerega sem
se napotil. Mislil sem, ‘da sem sam. Cez &as pa sem srefal ce-
1o ljudi. Toda ti 1ljudje so Pili samo izpopolnjeni stroji, ki
delajo in mislijo na gumb. Vse znajo premisliti, preradunati
in stehtati, ne znajo pa 1ljubiti s &isto kr¥ansko 1ljubeznijo.
Podasi sem postajal laden vi%in., 'Laden sem bil in mi niste
dali...' Xam sedaj, me je zadela prebujati neprijetna Zerja-
vica. Ali naj se ponovno odpravim k OZetu? Blagor njegovim
hlapcem in deklam, ki se vsak dan son¢ijo v Njegovi Ljubezni
in ne poznajo Velikega petka. Oh jaz nesredni popotnik, z mal-
ho in popotno palico v rokah. Zakaj sem zapustil hiZo Oleta
in odSel v svet brez njegovega blagoslova. Morda te Oe ven—
darle sprejme v svojo hifo, mi je Zepetal slaboten glas. Mogo-—
C¢e ti bo pa tokrat uspelo, je za%umelo. Ne, ne grem. Hlapci in
dekle se mi bodo smejali in dejali: "Glej, kakZen je. Ves za-
prasen, zanemarjen in potol&en po kolenih." Ne, ne, raj%i um-
rem,kot pa da bi doZivel to sramoto. Pa vendar v meni nekaj
hrepeni po viSinah. Vsi ti dobri in slabi glasovi so odmevali
v moji praznoti vsevprek. Nekateri glasovi so govorili za vr—
nitev k OCetu, zopet drugi so bili proti. Xam sedaj? Xam se
bo tehtnica prevesila, na katero stran? %al je bilo prevel te-
mnih glasov na njej in prevesila se je na levo stran. 0OdZel
sem po prasni cesti. Ker sem bil ¥e vedno laden vi%in, sem od-
Sel v sredisfe mesta, da bi se najedel roZicev, ki jih ponuja
danadnja druzba tehnike in radunalnistva.

Zlizani copati so me zanesi v kino. Zelel sem si, da bi me
filmsko platno odneslo v svet sanj. Upal sem, da bom v tem sve-
tu pozabil na svoje padce in na neprijetno ¥erjavico, ki me je
Ceddalje bolj pekla. Hotel sem pogasiti to tlefo Zerjavico s
filmom. Usedel sem se sredi dvorane, sam in zapuZ&en, Mimo me-
ne so hodila ¢lovedka telesa. Vsakdo se je zanimal le zase. Za
vsakogar je bil najpomembnej¥i Jaz, Zele potem morda Ti in Ze
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.5 = wadunarsko dobroto. Hotel sem, da bi se film &imprej zadel.
Koncno so se luci pogasnile, pocasi, drug za drugd inna platnu
so se pokazali uvodni filmski akordi.

Potrt sem bil, ko sem zapusi¢al dvoraino. Tako trd in boled
je bil pristanek na zemlji. V filmu je'bilo vse lepo, brez pa-
dcev in vsak je bil junak. Sedaj mi je bilo Se bolj tezZko. Po-
dobhen sem bil bogatinu, ki mora v ftrenutku zapustiti vse svo-
je palade in se naseliti v revni kocCi, narejeni iz ilovice in
trhlih desk. Neko kladivo me je pribijalo v solzno dolino in
Eerjaﬁica je sedaj Se bolj Zarela. Nisem mogel vel vzdrZati.
Preved je bolelo. Nekaj se je v meni podiralo in trgalo. Xaj
se je ru¥ilo v meni? Ne vem, kaj je to bilo. Bilo pa je nekaj,
kar mi je bramilo, da bi se odpravil domov in padel na kolena
Pred Oceta. :

fele sédaj sem se lahko odpravil k Njemu. Skoraj nih&e mi
ni branil in delal zaprek na cesti. Toda kljub temu, da je bil
sedaj moj sovrainik strt, se je préd mano dvigala jutranja me-
glica in mi zastirala pogled. fe nekaj trenutkov sem okleval.
Ko pa je posijalo toplo sonce, je tudi ta meglica izginila.
Sele sedaj sem se lahko odpravil domov. Pot je bila tudi danes
doulga in samotna. Ponovno-so me obhajali pomisleki, da bi se
vrnil v svet betona in da bi Zivel od roZicev. Sonce je sedaj
Ze premo&no sijalo, da bi mi lahko Se kdo nasprotoval.'bfem, :
naprej! Danes ne bom odnehal. Boril se bom. Rekel si bom:

"OZe, gre¥il sem zoper nebesa in pred Teboj, ker sem Te zapus-—
til. Nisem ve& vreden, da bi se imenoval tvoj sin. Sprejmi me
za najmanjZega hlapca in tvoja volja naj bo moj zakon."

Potrkal sem na velika, lesena, z Zeblji okovana vrata in
pPoniZno cakal hlapca. Bil sem miren. Nikamor se mi ni mudilo.
Cez nekaj dasa sem zasliZal stopinje in takoj sem spoznal O&e-
tove korako, Srce mi je za&elo motneje biti in rahla rdefica je
cbarvala moja izmozgana lica. Vrata so zaskripala in na njih se
je pokazal Ofe. Obstal je. Videl ga nisem, ker sem gledal v tlg
vendar sem ga dutil. Nisem mogel stati pred OCetom, ker je bilo
V meni ¥e nekaj slabega, zato sem se vrgel na tla.

"Matej" so spregovorile njegove ustnice. Prvic po mnogih mese-
Cih tavanja sem ponovno zasliZal svoje ime. Xdo in kdaj me je
zadnji poklical po imenu, ne vem. fele po tem klicu sem se spo-
mnil, da imam tudi svoje ime. Dvignil sem glavo, toda z ofmi
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si Ze vedno nisem upal pogledati v njegovo oblicje. Nisem mo-
gel, kajti v meni je bilo Se vedno nekaj mracnega in podlega,
Cesar moj O¢e ni 1jubil.

"Matej," je spregovorilo njegovo srce. fele sedaj sem si
pofasi upal dvigniti oci. Najprej sem se zagledal v njedgove sa-
ndale. Bile so tako preproste in ljubke. V njih ni bilo ni& go-
spodovalnega in sovraznega, ampak neka privliacnost. Njegova be-
la halja je bila brez zlatih okraskov. Ko sem bil Ze doma, smo
mu Ze velkrat predlagali, naj se oblefe v sSkrlat, saj je vendar
gospodar 3tirih milijard ljudi. Samo nasmehnil se nam je in re-
kel: "Ne potrebujem ga." Sedaj se je v meni zacCel taliti hladen
kos Zeleza., Pofasi, gram za gramom, dokler ni ostala praznina,
oble&ena v Zkrlat. Sele sedaj sem lahko dvignil oli. Z ustnica-
mi in oémi je ljubece gledal vame. V njih ni bilo nic¢ temnega,
ampak sama C¢ista ljubezen. Njegov nasmesSek je spominjal na ob-
raz dveletnega otroka in njegove ofi so bile podobne ofem de-
kleta, ki zaljubljeno gleda svojega fanta. Bil sem presenecen
in kesal sem se, da se nisem Ze prej odpravil, k OCetu.

"Matej," je spregovorila njegdva Ljubezen. Stopil je korak
naprej in jaz sem vstal. Stegnil jé roke proti meni in skodil
sem v njegovo narodje. Moéno'sem ga stisnil okoli ramen in &u-
til sem njegovo Ljubezen. "O¢e," sem izdavil. 'Nikoli vel te ne
zapustim." Iz mojih dveh studenckov je pritekla solza, potem
druga, tretja.... Jokal sem od veselja; Podutil sem se varnega
v njegovem narotju. Bog je z mano.

Mate]
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NA POKOPALISCU

Praznik Vseh svetih je odhajal v preteklost. Tema zgodnjega
vefera je zastirala pogled in- odmevala v spominih na vrvez
srefanj-in dogodkov, ki je pravkar utihnil

V hotenju srca je ostalo 3e nekaj neuresnidenega. Mikalo
me je namre&, da bi Se enkrat stopil na domale pokopalisce
in po svoje zaklju€il prazniéni dan. Kmalu sem s kolesom

" odpeljal proti SOSEdﬂJl vasi, kjer je Ze veC desetletij zad-
nji dom mOth prednlkov. Pokrajina je dihala sveZ zrak, nje-
ne dérne o&’ me tedaj sploh niso begale. Pricakovanje nelesa
vznemirljivaga, nenavadnega se je V meni porodilo in se
dvigalo. ' :

Ze od daled sem imel moZnost videti medel odsev svetlobe,
ki je topila temo nad pokopali¥tem in me spominjala na
prebujajodo se zarjo. Korak mi je zastal med pokopaliskimi
vrati. A mojo pozornost je pritegnilo polje napol Ze do-
gorecih svel. . Morje drobnih plamenckov je neenakomerno
podrgetavalo in ogrevalo temni no&ni oblak. Brezvetrna ti¥i-
na je objemala bozjo njivo in napolnjevala kraj s sveclanostjo,
‘Nagrohni spomeniki so se z dvignjenimi_glavami razgledovali
PO svojih sosedih, a njihove govorice ni bilo cuti. Blaga
svetloba je zbudila v meni &ustvo neznanega veselja, ki me
je obdalo in prlgetno osvezilo. Z nekakdnim sposStovanjem do
unrlih in posvelenega kraja sem previdno stopal med grohov1.
Obiskal sem grobove sorodnikov’ in znancev: Zdelo se mi Jje,
da nisem vreden niti, trenutka.te spokojnosti. Tiho sem odZel,
7 ebi pa sem odnesel veselo doZivetje.

Janez Kvaternik
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KRIX SAMOMORILCA

Smft! Kak; tuja mi je ta beé-
scda, nekaj grozljivega sc skri-
va za njo. Vsakokrat, ko jo sli-
gim, me sprclatava.cbéutje.traﬂ
gicnoisti, us»dnosti, pa tudi ne-
mxéi; K> pomislim, da bom moral
tudi jaz nck:& umreti, mi jé Zo—
1. neprijetns pri srcu. Toda smrt
Jbstaja in j: lahk: vsak dan vi-

dimo. HyCes noded sc moram spri-

Jjazniti s tem. Posebno mestd pa
zavzema v tej neznanki - smrti -

sam.m:I.

D> danes mi je bil samomor
popolnoma tuj, saj sem le slisal o njem, kaj ved pa ne. T
verasanje me ni niti dosti zanimalo. Danes pa sem so¢ sredal
z njim, samcmorilcem, iz obraza v ubraz. Bil mi je dober
znanec, 8¢ ve€, prijatelj. Srecal sem ga o nakljuéju. Nje-
- g>vs sbnaganje, govorjenje, hoja..., vse se mi je zdel), na-
vadnse. Bil je ték, kakrsnega sem poznal Ze »d prej. Na le-

pem pa mi pove, da je hotel narediti samomer. Tako me je

rresenetils, da sem kar obstal. Sam pravi taki:le: "Proble-
mi s. se nakopidili v g:ro, ki je nisem mogel vel premaga-
ti inh to me je pripeljals do tega dejanja. Enostavn., nisem
ved zdrZzal. Zvecer sem vzel britvic» in si z njo prerezal
Zilo. Tak>j je iz nje brizgnila kri. Pustil sem jo te€i to-

lik> ¢asa, da som postal Ze -motiden. Takrat sem se pa ule-
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gel na posteljo, da bi mi prifls malo ved krvi v glavo.
Zbral sem Ze tuolik: modi, da sem Zel, 2dprl vrata in zakli-
cal:'Pumagajtc!' Prisli sc: pilicija in prva pomo& in bil
sem reden, deiia éya P2 snegu, ki je Skripal pod nogami.
Jaz pa som zaprepaden posludal njegovo zgodbo. Cudil sem
s¢ njegovim besedam, kot st npr. te:'T. se mi je zdeln ta-
k. nujno in tako mirn, sem si odprl ¥il, kot bi dal ¥lico

vV usta.!

Zg.dba me je globuko presunila. Mol&al sem in ga gle-
dal, gledal tak> nerazumljivo, kot bi se zgodil: nekaj ne-
razumljivega. Jaz sc ne bi mogel spraviti nad lastn: Zivlje~
nje, Zc¢ pyscbn. ne na tak nacéin, da si prerciesd zile, pa
Cetudi bi bil tega Zivljenja navelidan. Take misli so mi
P2Inile sree, ko sem gledal v obraz navadnemu céloveku, a

vindar posebnemu; &laveku, ki je prelil lastn kri.
Andrej Xravos

* * ¥*

Clovek lahko uniduje in pleni, pridobiva in kopici, si izmi-
S1ja in odkriva - a velik je, ker njegova dufa razume vse. Zanj
je strahotno razdejanje, Ce zavije svojo dufo v mrtev strok
brez&utnih navad in &e ga slepa delowna mrzlica obkroZa kot
PedCeni vihar, ki drvi izza obzorja. To resnino ubija visoke-
da duha v njegovem bitju, ki je duh razumevanja. V bistvu &lo-
Vek ni su¥enj niti sebe niti sveta, ampak je tisti, ki 1jubi.
Njegova svoboda in izpolnitev je ljubezen, ki je samo drugo
ime za pPopolno razumevanje. S to mocjo razumevanja, s tem pro-
Nicanjem v svoje bivanje je zdruZen z vsepreicmajolim duhom,
ki je nkrati kruh njegovi du¥i. |
Rabindranath Tagore

* * *
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KOVACNICA XADROV

Stopil je iz samostana. Plaz sonéne svetlobe mu je udaril
v obraz. Postal je nekaj trenutkov in si meZikaje ogledal oko-
lico. Skozi moten zrak je plaval veliki bojni klic Zivljenja,
ki je vstajalo iz zimskega spanja. Pri stranskem poslopju je
stala stara Zenica in si dala opraviti z roZami.

"Ali so pozeble?" jo vprada ob pogledu na ro¥e, ki so Zalo-
stno molele v zrak svoja oZgana stebla. Njihova togost je bila
nekaj tako tujega sredi brstelega Zivljenja.

"Ja, letos je bila huda zima. Samo dve brilinki sta ostali
Zivi." Dve roZi sta res malo manj trdo moleli v zrak. "Kdo pa
ste, Ce smem vpragati?®

"Iz malega semenisca sem. Prisel sem na obisk k s. Pavli,
pa ima duhovne vaje. V nedeljo ima zaobljube."

"A, 1z semenis3¢a," se njena rahla zadrZanost takoj prevesi
v gostoljubje. "Stopite no malo noter."

Soba je bila stranski prostor nekdanjega gospodarskega po-
slopja - kuhinja, spalnica in sprejemnica obenem. K1ljub prena-
trpanosti pa je iz nje vel obdutek sveZine, reda.

"Sedite malo." Izbral si je stol pri strani in se zacel
sprehajati po naboZnih predmetih in slikah, ki jih je bila so-
ba polna. Beseda je dala besedo in pogovor je hitro stekel.
Kmalu so bili na vrsti tudi semeniscniki,

"Veste, tudi jaz sem imela nelaka, ki je Sel v Vipavo. Pa
je izstopil. Saj se mi je od zaletka zdelo, da ne bo ostal.
Bil je bolj miren, pa so ga gdospod kar poslali v semeniscCe."
Pobrkljala je po ognju v Stedilniku. 'Skleroza multiplex,! je
opazil njene roke. TiSina mu je postala kar muéna.

, "Za ta poklic se mora Clovek res sam odloc¢iti, drugacde ne
gre. fe tako je dosti teZfav."

"Sem brala pri sestri - pozimi stanujem pri sestri, ker je
tu preve¢ mraz ~ neko knjigo, kjer bogoslovci piSejo o svojem
poklicu. Tako lepa se mi je zdela, da sem jo kar dvakrat pre-
brala. Notri vsak jasno pravi, da je imel hude teZave — s sta-
r3i, dekleti in drugimi, pa jih je na koncu le premagal." Pri-
loZila je na ogenj. Bilo mu je nerodno in ni vedel, kaj bi re-
kel. "TeZave morajo biti," je spet povzela. "Tako Bog hole.
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Zato nam je pa dal sredstvo, da jih prsmagamo: tole," je dvi-
gnila rozni venec. '"Tudi ti jih bosS im=l, a vztrajaj. In moli."
Spet mucen trenutek tiSine. Bilo mu je neprijetno razmisljati
o kriZu,; ko se je zunaj Zivljenje pripresljalo, da z vsemi re-
gistri zapoje svojo zmagoslavno pesem. Zakaj ne bi pil iz te
CaSe kot vsi drugi? Saj teZave ¥e prid=jo, ne da bi jih kiical.
"Glej, jaz sem stara. Ne naredim vaélveliko;" Caj je zacel
vreti. "A molim Se lahko. Tudi zate bomn molila. Ti pa se drii
in postani to, kar si se namenil." ' : :
Mudilo se je Ze. Avtobus je imel knmalu odpeljéti in treba
se je bilo oglasiti 3Ze pri sestricéni. Jznemirjen, a nekako la-
Z2ji je podal starki rcké. Potihoma ga je jezilo, da ni v njem
vel tistéga lahkotnega miru, ki je bil Se pred nekaj minutami.

Cez nekaj dni pa je spoznal, da se biseri skrivajo v zelo neu-
glednih, da, celo robatih skoljkah. :

Peter Lah

e
e P,
—
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DAN SE JE RODIL, NOV, SPET POVRNJENI DAN

Sonce se je dvignilo nad visocke stolpnice. Jutranje meglice
so 3e slednjic¢ odzdravile nocdi, preden so se razblinile. ¥Xlju-
bovati svetlemu soncu niso mogle, to jih je s svojimi Zarki raz -
kropile na vse strani. Poslednji zdihljaji nocnega vetrca so se
umirili. Po nebu so jadrale ptice, ko so vzele Zezlo kraljeva-
nja pod svoja krila. Jutro je njihovo. Hoejo ga Ze bolj in bolj
olepSati s svojim pesniZkim ustvarjanjem. So kot glasbeniki, ki
nenehno snujejo. Ne poznajo miru in vetrc bi lahko njihove kot
biser Ciste melodije razkadil. _

Zaspano mesto so videli ti letalci pod seboj. Na okenskih |
policah so dehtele roZe, ki jih je Zejalo po jutranji svetlobi.
Mesta si niso mogla privosdditi rastlinskega razko3ja. Vsaka bil-
ka je sredi tega asfalta in betona iskala bedno #ivljenjsko pro-
stost in upala, da ji bo vendarle zgodnja meglica darovala to-
liko vlage za Zivljenje v polnosti. Drevje je bilo tudi v stra-
hu, da jim bo kalna mestna megla Cez dan zaprla pogled kvisku.
Pilo je in srkalo jutranjo mo&. Edino ljudje, ki so na oaze po-
zabili, so pocasi zapu3fali tople postelje. Kaj je z njimi? So
mar postali dnevni lenuhi? Nikogar ni motilo niti neprestano
avtomobilsko brnenje. Navajeni so ga. Okna so odpirali brez na-
dlice, zehajoce in lenobno. Za svet okoli sebe se niso menili.
Stali so ob strani in cudasko zrli sami vase. Ni jim bilo mar
ptic, trave, roZ in dreves. Niso potrebovali jutranjega sonca,'
vse je bilo zanje Spanska vas.

Sonce pa se je dvigalo. 7ivljenje in voljo je odgrinjalo vsem,
ki so le Zeleli. Fontana Ciste, bistre vode, ki zadosti Zeji
 celotnega dne, nikoli presahla in vedno &ista. Tako se je pre-
bujalo jutro. '

Iz prelesti te Cudovite svetlobe modrega neba so si skozi
moje okno utirali pot snopidi sonénih Zarkov, ki so razdajali
ta vseprodirajodi ogenj modi. Sonce tudi meni ni dalo miru. Zla-
ti Zarki so nenehno obsipavali moje o&i, ki so se komaj budile
iz nocnega sna.

Prebudil sem se. Preko pokrajine se je oglasal zvon. Mir-
no, harmoniéno kot hrepenenje, ki nekoga isc¢e. Iskal je 1ljudi,
da pridejo k sveti daritvi. Njegov odmev me je zato navdajal s
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PreSernostjo. Vstal sem in se brez prevelikega hrupa oblekel.
Odbilo je triletrt, oddel sem.

Ve¢ cerkva je v tem mestu. Menda ena pravoslavna, dvoje
evangelicanskih in troje katoliskih, Majhno je to mesto in to-
liko BoZjih hramov. Edini med temi, ki mi je bil poznan, je
cerkev Gospodovega oznanenja. Pred kratkim je bila obnovljena.
Pred njo so se zgrinjale mnozice ljudi. Otroci bi radi vstopi-
1i skozi desni vhod. Starejsi so neusmiljeno pritiskali naprej,
mlajsi so ostajali zadaj. Tako je nastalo vr3enje, podobno ti-
stemu, ko se otroci zbirajo pred 3o0lo. Ob glavnih vratih so
stali moZje in mirno kadili. Pred menoj so stali tisti, ki bi
jih lahko primerjal z manekeni. Cistoa in red sta bila vsem
na mestu. Mimo njih so se kakor v procesiji vrstile Zene. Sta—
rejSe so bile pred mlajsimi. Dekletom lepote ni bilo mogode o-—
porekati, lahko so se enacdile z moSkimi. Njihov izraz ne¥nosti
Je vzbujal spo3tovanje. Kakor neveste so prihajale skozi vrata,
za njimi so Ze bili Zenini in vrsta se je vse bolj kraj3ala.

Vstopil sem. Spostljivo sem pokleknil, se pokriZal in se~
del v eno izmed zadnjih klopi. OCi sO preletele neznan prostor.
Okna, klopi,, tudi oltar je bil drugacen, narejen iz lesa, po-
doben kelihu. Na stenah je viselo Stirinajst podob. XriZev pot,
naslikan v modernem slogu. Za vsem tem pa je stal tabernakelj,
Prostor za dirigenta. Orkester ima prostor med klopmi.

Vsak Cas se bo zacdelo. XKoncert trpljenja se bo dvignil v
mnogih cerkvah istodasno. Orkester Ze igra, solist se zbere.
Prvi¢ bo nastopil na danainjem nastopu, zato je v dvomih. 7e
igra, melodija doni kot Cista beseda. Ne prencha, %e bolj se
razvname: "Jas alles wurde Jesus tun nur eines zu haben; diese
Kinder, dieses lebendiges Wachstum, diese Bdum des Lebens eini-
gen Willens und seiner gr8ssten Hoffnung - der Wakrheit."
Dvignil se je. .

"Bruder es muss wieder geboren sein was uns fdhlt! Amen!rw
Nosnice so mu e vedno drgetale, lasje so kipeli kvisku, znoj-
Ne kaplje so orosile &elo. Utrujen je spustil roko. Popravil
si je §tolo, ki jo je med pridigo skoraj izgubil. Pogladil si
Je lase. Orkester se ni fudil, danes je lepo zaigral. Instru-
menti sedaj nadaljujejo njegovo temo. Molili smo vero.

"lIch glaube- & a8 "
Solo v koncertu igra duhovmik. Brhka violina vodi svoj glas
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“pred‘Boga£_ljudje"ubranoﬂuélaéujejo instrumente za njim. Solist
cexmuje z orkestrom. Bog dirigira. Dirigent nikdar ne zataji.
En, dva, tri; en, dva, tri, mu poigrava taktirka. Zatajil je
solist. Dajmo, Se enkrat ukaze dirigent. Prepozno ste zaigrali,
orkester se je zmedel, gospod duhovnik. Tako so igrali na vajah,
kak3en pa je koncert v Zivljenju? Po mnogih operah v svetu so-
listi igrajo pravilno in se ne zmotijo. Nekje v malih mestih
in vasicah, pa tudi v velemestih, kjer pride na koncert veé ti-
so¢ ljudi, so motnje duhovnika pogoste. Orkester po nekaj mese-

~cih vaje izgubi pogum in dirigent se mora zelo dobro potruditi,
da ponovno zdruZi .orkester. Solist v tej Zupniji igra pravilno,
igralci so navduseni nad njim. Bog bo gotovo zadovoljen.

Solista &aka zdaj samo %e kadenca, zadnje dejanje pred za-
kljuckom -~ koda. 0Odlic¢no, je podajal trpljenje, ponovno darova-
nje. Orkester je nemo ¢akal, kdaj »o lahko vstopil. Valovi me-
lodij so se odhijali od sten in stokrat pretresli poslu3alce.
Najvecji smisel je bila prav kadenca, na tem se je dgradila

.vsa ma%a. Clovek je vzdignil pred Boga svoje telo. Dirigent je
solista spremljal, ne bo se zmotil, ne sme se.

Koda. Stopil sem v vrsto, orkester je zaigral na vse in-
strumente. Solista so preglasili, prevzeli so njegovo melodijo.
Rogu je treba Se malo, pa bo dejanje koncano.

“Christi Leib!" Dirigent zamahne zadnji&. Mu bo poslu3alec
zaploskal? "Amen." Odgovoril mu je JA.

Viselo je sonce nad mestom. Ura se je bliZala poldnevu.
Ljudje so komaj nekaj minut prej vstali, mesto se je zbudilo
iz dolgega, prevec dolgega sna. DAN SE JE RODIL, NOV, SPET
POVRNJENI DAN.

: Mitja Slane

NIHCE SE NIMA PRAVICE DOTAKNITI  RANE,
CE JE NIMA S CIM OBVEZATI.

* * *
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SPORTNI DAN

Letosnji Sportni dan je pridel na praznik sv. JoZefa. Ka-
kor vse ostale smo tudi tega z veseljem pricakovali. Ta dan smo
hoteli hapraviti cimbolj pester,

V nas se je porajalo precej 7elja, kako ta dan preZiveti;
nekatere so dile bolj primerne, druge manj. Xer pa je kazalo,
da bo verjetno de¥evno vreme, je precej predlogov odpadlo. Tre-
tji in Cetrti razred sta se tedaj odlocdila, da se bosta 3la na
Crni vrh smucat, mi in prvi razred pa smo Zeleli obiskati Po-
stojnsko jamo. In res, na Sportni dan je bilo bolj slabo vreme.
Tretji razred se je Ze v zgodnjih jutranjih urah z avtobusom
odpeljal na Crni vrh. Ostali trije razredi smo zadeli zapu%ida-
ti semeniife po zajtrku. Za prevoz 4. razreda sta poskrbela
spiritual in ekonom. Na Crnem vrhu sta si tudi onadva nadela
smudi. Tisti, ki smo Se ostali, smo se pod vodstvom prof. Me-—
linka odpeljali v Postojno, kjer je rahlo sneZilo. Z ogledom
Jjame smo pri&eli.ob pol desetih. Dobili smo prijaznega vodica,
zato nas je ogled Se bolj obogatil. Kljub'temu, da nisem bil
Prvié tam, sem vse to BoZje stvarstvo &isto drugade, globlje
doZivljal. V takdnem prostoru lahko najdemo toliko znamenito-
sti, toliko preseneenj. Toda najti jih je treba. Imeti je
treba odprte oi; ofi, ki so pripravijene kaj videti. Se znamo
ustaviti ob najmanj®ih stvareh in jim priznati svojo vrednost?
Teh imamo v Sloveniji mnogo <¢eprav ni velika.

"Majhna je.... in ker ne moremo opevati njene prostranosti,
opevamo in povelidujemo njene koticke, ki pa so polni lepote."

Za vse je bila enkratno doZivetje koncertna dvorana. V njej
smo zapeli tudi nekaj pesmi. {

Ko smo se popoldne vracdali domov, sem na avtobusu fe premi-
§ljeval o na%i lepi deZeli. Premalo pa se trudimo, da bi tako
ohranili in da bi tisto, kar pac zaradi &love3ke nepazljivosti
ni ve¢ tako lepo, poskusali kolikor se da popraviti. Truditi
se moramo, da se bomo v tem poboljéali. In potem smo res lahko
Ponosni na svojo majhno, z mnogimi &udesi obogateno domovino.

Mislim, da nam je tudi ta 3Sportni dan in obisk Postojnske
Jjame pripomogel, da bomo vsaj za kan&ek, e Ze ne ved, bolj ce-

nili in spo&tovali prelepo slovensko zemljo.

Franci Miklic
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ISKRE, glasilo semenisénikov Srednje verske Sole v Vipavi.
Leto XVII, Stevilka 3. Mentor: Stane GradiSek. Urednika:

Janez Xvaternik in Peter Lah. Razmnozuje: 3. in 4. razred SV&.

ZAHVALJUJEMO SE VSEM, KI STE NAM Z DENARNIMI PRISPEVKI' ALI
KAXO DRUGACE POMAGALI PRI IZIDU TE STEVILKE.
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